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D. Jeoaqum Ros Vilano

HA FALLECIDO
VICTIMA DE UN ACCIDENTE DE MOTOCICLETA

EN BESCANO

D. E. P

Sus desconsclados: esposa, Gnm'mayia B. Dila, hijcs; madre, Ana Dilaneva,

hermanocs, Fosé¢ y Salvador, sobrincs y demds familia, al participar a sus

.amigos y conocidos tan ivreparable pérdida les ruegan le tengan presente
en sus oraciones.

Bescand, 16 Enero 1031

IMPRESSIONS

Medltamo d hivern

Ara la placa ja va quedant deserta:
ombra que projecten les cases que
miren a migdia prompte 'omplenara
per complet, fins aquell pedris tan ar-
recerat on s’hi aprofiten les hltimes
engrunes acariciadores del sol.

Les quatre persones que hi han pas-
sat la tarda fan via cap a casa. Din-
tre de poc, el poble reprendra el seu
caire habitual de sonsonia i lassitud
‘a les vesprades, interrompent sola-
ment la quietud dels carrers e] tron-
tolleig passatger d’algun carro o les
passes adalerades d’algun transeiint.
La vida continuajrd el seu curs lent,
apaigavat,

I aixf van acabant-se els dies, els
anys succeint-se, les generacions per-
petuant-se unes darrera les altres, gri-
ses, opaques, amb la grisor i Popacitat
d’una monotonia fossilitzada i que la
“centenaria costum fa interminable,
eterna.,.

Solament algunes impressions iso-
lades donen vibraci6 i vida a Panima.
Avui mateix ens trobem en el dolc es-
tat d’una convalescéncia que toca ja
al seu terme. La tarda es mor, s’es-
cola: aquella ratlla lluminosa que, vo-
reja I'horitzé prompte desapareixera,
allunyada per les tenebres. Es una
tarda freda i ventosa, sense que la té-
bia sol.licimd del sol hivernal hagi
lograt vivificar-la.

A fora, el vent bufa fort, fortissim.
El carrer presenta un aspecte de so-
_ litud i de silenci; s’oiexen sols els
" cruixits de les branques barbarament
| arrencades per la feresa edlica i el vo-
. leiar de la roba estesa per les eixides.
I sempre la mateixa visi6, 'eterna
visié davant els vidres del bale: els
plitans de la carretera que van des-

pullant-se del ramatge i de les fulles
amb una continuitat inacabable, amb
un lirisme punyent i despietat.

Les fulles! Aquestes fulles ertes i
seques, gue durant tantes estones han
acaparat els ulls, quin fntim magne-
tisme posseien per atraure’ls aixi?

Es, sens dubte, el misteri de la mort
pausada, de Pagonia crepuscular. La
tarda ha porjat un letargi que mica
en mica ha anat apoderant-se del cos.
Fa apartar els ulls del llibre i els
fixa, implacable, inflexiblement, a les
fulles i al cel plimbic. I aixi es ro-
man; experimentant una sensaci6 tan
prompte d’atrofiament com d'exaltacié
sentimental, en un estat a moments
de paralitzacié visual i perceptiva que
elimina tota idea de la ment, i dels
ulls tota visié que no sigui les linies
desfigurades dels objectes proxims al
balcé. il.luminats per una llum incer-
ta i macilenta.

La ténue claror que s’endinsa per la
retina és com una irisacié lluminosa
que produis un aire d’esgotament, de
cansanci, d’insensibilitzacid.

A fora, en 'ambient t&ric de la noc-
turnitat naixent, el vent udela amb
fiiria cada cop més feréstega. Les fu-
lles van caient.

De sobte, unes remors musicals ir-
rompen i destrueixen la somnoléncia.
Provenen d’una mansié veina on unes
mans delicades teclegen a voltes el pia
no. S6n les notes duna romansa de

Schubert que arriben precises i sono- -

re¢s. Les romantiques melodies d’aque-
11a sensibilitat tan subtil i tan desgra-
ciada produeixen una estranya com-
mocié entre la quietud cerimoniosa de
T’hora.
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‘tre escritor catalan,

La romansa és una evocacié de la
primavera, Porta una incisio = juve-
nil, acida i estimulant, que fa entre-
veure enmig d'una téenue reminiscén-
cia bucolica, una figura femenina, in-
corporia, impalpable. Una figura fe-

_menina que transporta a un ambient

exOtic i posa misteriosament en els
llavis quatre gotes amoroses.

Mes e] piano va emmudint i Vestul-
tament reneix. Aquella aparicié inac-
cessible, desaparcguda ara, ha deixat
un regust glacat i traidor i es com-

‘prén que tenia tota la cruesa de l'im-

possible. Perqué ara en el poble P'acla.
parament és complet; no hi bateguen

anhels ni desficis. A cada casa hi ha
una llar o una estufa enceses, una olla
fumejant al foc, i uns llencgols que ja
s’engunieixen.

La nit hivernal, gelada i traidora,
s’ha ensenyorit ja de tot i seria un
miracle veure passar una anima sota
ies constellacions del fanal del car-
rer.

Es preferible anar-se’n al 1lit, fins
al mati segiient en qué¢ haurd minvat
la tramuntana i per les clarianes dv
la finestra el sol donarda novament la
seva caricia tendra i amical.

JOSEP M. CORREDOR

H. I3L
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La danzarina y el escritor

Pompeyo Gener sei'd enterrado en un
mausoleo que costerrd Toértola Valen-

Esta informacién tiene un doble in-
‘terés. A través de ella quedara ras-
gado el misterio que hasta estos mo-
ment,os envolvia el nacimiento de Tor-
tola Valencia y se hara pablico en
‘Espafia el homenaje que la danzarina
tiene el propdsito de ofrendar a la
memoria de Pompeyo Gener, el ilus-
“Tértola Valen-
cia” es sevillana, dijeron unos. Olros
le atribuyeron la nacionalidad ingle-
sa, fundamentandp su afirmaeién en
¢l hecho de que la inquietante dauza-
rina habla el inglés perfectamente. Ni
sevillana, ni inglesa, sefiores; catala-
na y bien catalana. De Barcelona, na-
cida en la calle de Mallorca, en una

.casa que actualmente ya no existe y

que estaba enclavada al lado de la
que tiene instalado su Museo de Arte.

Tértola Valencia se encuentra aho-
ra en América. Mensualmenge deleita
a sus amigos de Espafia con un epis-

cia.

tolario, compendio de sus jornadas ar-
tisticas triunfales y de sus inquictu-
des espirituales. Este epistolario me
ha servido a mi para el trazado de es-
ta informacién.

—8i, soy catalana—ha dicho Tér-
tola—. Lo de que naci en Sevilla se le
ocurrié a Pompeyo Gener (!Pobre Pe-
yus!) Fué el hombre a quien mas he
querido, Cuando regrese a Espafia voy
a saldar una deuda que tengo contrai-
da con él. No es que yo le prometiese
a 6], cuando vivia, lo que voy a hacur.
Me lo prometf a mi misma a los pocos
dias de haber muerto. “Peyus” mora-
ri eternamente en un mausoleo que
vo costearé y que quiero sea digno de
lo que fué su vida: Un constante tes-
timonio de belleza.

“Peyus” fué el escritor espafiol que
mas admiracién desperté en Sud-Amé-
-rica. Fl lo sabia y sug brazos siem-
pre estuvieron abiertos para cuantos

artistas sudamericanos pisaron Bar-
celona, Claro es que ellos lo primero
que hacfan al llegar era ir en su bus-
ca para rendirle personalmentc home-
naje de admiracion. Por eso entre sus
contertulios del Lyon d’Or siempre fi-
guraba el pintor, el escultor o el lite-
rato sudamericano.

He aqui por qué he preferido que
fuese un artista sudamericano el que
me ayudase con su arte a cumplir la
promesa que hice cn recuerdo de Pom-
pevo Gener. Ya estd en mi poder el
proyecto de mausoleo que guardarit
los restos del eseritor. Es obra del
cscultor chileno Valdivieso, que se ha
mostrado inspiradisimo una vez mas.

Pues, si, Fué “Peyus” el que dijo
que yo habia nacido en Sevilla, Iira
necesaria, seglin él,csta mentira. “Una
bhailarina catalana —decia— resulta
algo increible, absurdo.”

Pero ahora que he llegado
que me proponia, lo digo y en voz muy
alta: soy catalana. Catalana, como la
virgen de Montserrat, que ¢s, como vo,
morena, gitana.

Pompevo (iener murid hard wunos
diez aitox. Se le enterrd con todoxs los
honores debidos a su alta jerarquia
literaria. Su corpachién de mosguete-
ro, rival de los que formaron la guar-
dia del cardenal Richelieu, recibio se-
pultura en el Cementerio civil. Mu-
chas son las veces que htmos ido a es-
te recinto, que por las noches fosforece
por las luminarias de la liberfad y
siempre nos hemos detenido ante lu
tumba de Pompeyo Gener para dedi-
carie el recuerdo de que se hizo mere-
cedor. La tumba estd cubierta por unu
sencilla 1apida. En ella su nombre. La
idea de Tértola Valenecia no puede ser
méas oportuna. I'ompeyo (rener mere-
cia algo més que una sencilla lapida
Merecia lo que ahora va a hacer la
danzarina en recuerdo suyo..

JUAN ARRA\Z,\

(Colaboracién de ErL AUTONOMISTA)
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